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Abstract

Although Turkish has been a written language since 6th century and it has got 616.767
vocabulary including word, idiom, term and noun in the Biiyiik Tiirk¢e Sozliik, this situation of
Turkish Language hasn’t been explained well enough to schoolchildren. In order for the
schoolchildren to be aware of their mother tongue consciousness and find out the richness of
Turkish language, vocabulary richness of Turkish language should be taught initially through the
activities at Turkish classes and other educational and training tasks. In this study, it is shown
that how vocabulary teaching activities should be prepared to provide consciousness of mother
tongue, based on the research question “Are the activities for vocabulary teaching in 5th grade
Turkish language workbooks planned in the way to make the students comprehend the richness
of Turkish language?”. Document analyses of the activities in Turkish workbooks was made and
whether these activities related to vocabulary teaching were separated from the other activities,
then these activities related to Turkish created awareness and origin of the words taught
through activities was stated were surveyed.

As a result of study, it was found out that Turkish textbooks weren’t sufficient to provide
Turkish language awareness and the way of filling deficiencies identified was shown and new
activity samples which will provide mother tongue awareness were presented
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0z

Tirkge 6. yiizylldan beri yazi ile takip edilebilen bir dil olmasina ve Biiyiik Tiirk¢e Sozliik'te s6z,
deyim, terim ve ad olmak iizere toplam 616.767 s6z bulunmasina ragmen Tiirk¢enin bu
zenginligi okul cagindaki cocuklara yeterince anlatilamamaktadir. Okul ¢cagindaki ¢ocuklarin ana
dili bilincine vakif olmalar1 Tiirk¢enin zenginliklerini 6grenebilmeleri i¢in basta Tiirkce
derslerindeki etkinlikler olmak lizere diger egitim-6gretim faaliyetlerinde Tiirkce sézciiklerin ve
diger anlatim olanaklarinin gosterilmesi gerekmektedir. Bu yiizden bu arastirma “5. Sinif Tiirkce
calisma kitaplarinda s6zciik 6gretimi icin etkinlikler Tiirkcenin zenginliklerini kavratacak
bicimde tasarlanmis midir?” problem ciimlesi temelinde gerceklestirilmistir. Tiirkce c¢alisma
kitaplarindaki etkinliklerin dokiiman analizleri yapilmis, sozciik 6gretimi ile ilgili olanlar tespit
edilmis ve bu etkinliklerin Tirkge ile ilgili bir farkindalik olusturup olusturmadigina, etkinlikle
Ogretilen kelimenin kokeninin gizliden veya acikea belirtilip belirtilmedigine bakilmistir.

Arastirma neticesinde Turkce calisma kitaplarinin Tiirk¢e dil bilincini saglamak icin yeterli
olmadig1 goriilmus, tespit edilen eksikliklerin giderilme bicimi gdsterilmis ve ana dili bilinci
saglayacak yeni etkinlik 6rnekleri sunulmustur.

Anahtar kelimeler: Tiirkcenin zenginligi, ana dili bilinci, Tiirk¢e egitimi, 5. sinif ders etkinlikleri

* Bu ¢alisma, ikinci yazarin yayimlanmamis yliksek lisans tezinden iiretilmistir.
** Gaziosmanpasa Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Tokat, Tiirkiye; samibaskin@gmail.com
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1. Giris

Dillerin “zengin” veya “yoksul” olmasi dil biliminde tartisilan 6énemli konulardan biridir. Bu
durum, Tiirkce gibi genis bir cografyada konusulan ve uzun bir tarihi gegcmise sahip bir dil icin
de gecerlidir. Ornegin Osmanli Tiirkcesi doéneminde sair ve yazarlar, Arapca ve Farsca
sozcliklerin siirsel degerinin Tiirkce sozciliklere nazaran daha yiiksek oldugunu diisiinmiis ve
onlar1 tercih etmislerdir. Yine Cumhuriyet déoneminde Tiirk¢enin bilim dili olamayacagi, ¢linkii
anlatim imkanlarinin yetersiz kaldigi yiiksek sesle dillendirilmistir. Bu yiizden “llkemizde
eskiden oldugu gibi, bugiin de bilim dilinde yaygin bir yabanci s6zctik ve terim duskiinligi ile
birlikte, bilimsel yazilarda zor anlasilir ya da anlasilamaz olma egilimi sik gozlenmektedir.”
(Atmaca, 2004: 175). Diinyanin hemen her yerinde konusulabilen ve altinci yiizyilldan beri
metinlerle takip edilebilen bir dil icin yetersiz demek, anlatim glicli az iddiasinda bulunmak ne
kadar gercekcidir? Bir dilin zenginliginin 6lciitleri nelerdir?

“Bir dilin zenginliginden ne aliyoruz?” sorusuna cevap verirken Sayili (2001: XII) su tespitlerde
bulunmustur: “Dil zenginligi, belki her seyden énce, sézclik dagarciginin zenginligini dile getirir.
Fakat ayrica, zengin ve gelismis bir dilde ifade incelik ve cesitlilikleri; kullanish ve zengin igerikli
kavram ve diistince kaliplari; dilin telkin, cagrisim ve seckin uygulama érnekleri yoluyla zimni
olarak dile getirdigi diisiinceler; renk, canlilik, kivraklik ve heyecan unsurlari; birkag sézciikle genis
anlati olanaklarinin yaratilmast veya ilham edilmesi; dil bilinci, dil duygusu, dil estetigi; dilin
vurgu, ritm ve ses uyumlari gibi vasiflari; sarahat, dakiklik ve ince anlam ayirimlart duyarliligi gibi
nitelikler hep dil zenginligini belirleyen ve simgeleyen ozelliklerdir”. Sayii (2001: XII) ayni
zamanda, dilin bu zenginligini iki ana baslikta toplamanin miimkiin oldugunu da belirtmistir.
Bunlar: “sozclik hazinesinin zenginligi” ve “sentaks, gramer ve sozciik yapi kurallarinin ideal
olarak tamamen sarih ve mantiksal olmasi1 hususlaridir”. Eker (2011: 87- 91) ise su dort 6zellige
bakilarak dilin zenginligi hakkinda karar verilebilecegini belirtmistir:

1. En eski yazili eserlere sahip olmak,

2. Cok genis bir cografyada konusulmak,
3. Konusan insan sayisinin ¢oklugu,

4. Dildeki sozciik sayisinin ¢oklugu.

“Tiirkgenin Zenginligi, Incelikleri” ile ilgili calismalar yapan arastirmacilardan biri de Dogan
Aksan’dir. Aksan, bir dilin zenginligine veya yoksulluguna karar verebilmek icin belirledigi
Olciitleri soru formunda dile getirmistir. Ona gore, bir dilin zenginligi su sorulara cevap
verebilme kabiliyeti ile es degerdir:

“1. Bir dildeki sozciik sayisi, oOzellikle kiiltiir dili sayilan dillerle karsilastirildiginda ne
durumdadir?

2. Bir dil, dogadaki nesneleri, evreni, insan davranislarini ayri ayr1 adlandirabiliyor, soyut
kavramlari yeterince karsilayabiliyor, bilimde, teknikte, sanatta olusan kavramlari kendi 6geleri
ile anlatabiliyor mu?

3. Ayni kavram alaninda cesitli sdzciiklere, degisik anlatim yollarina sahip mi?

4. Bir dilin s6z varlig1 acaba hangi 6lciide kendi s6zctiklerinden olusuyor?” (Aksan, 2011: 13).

Bu goriisleri degerlendiren Tosun (2005: 144) ise s6z varlig1 ve kavram zenginligine ek olarak
“lst dil de dedigimiz vurgu, ritm, tonlama, perde gibi sesletim o6zellikleri, kavram ve kalip
seceneklerinin coklugu, dilde eskilik, yaygin ve cok kimsenin o dili konusuyor olmasi, s6z varlig
kaynaklarinin dilin 6ztinde bulunmasi gibi kimi 6zellikleri” de dilin zenginligini tespit etmede
kullanilabilecek o6lciitler arasina almistir. Bu 6lglitlerin tiimii, dogal olarak 6lciitleri gelistiren
bilim insanlarinin hepsi, Tiirk¢cenin zengin bir dil oldugunu ispatlamistir. Zaten Tiirkce, sahip
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oldugu soz varlig ile diinya dilleri arasinda iist siralarda yer alabilecek bir kapasiteye sahiptir.
Bunu Tiirk¢enin yazi dilini esas alarak hazirlanan ve “s6z varliginin yani sira biitiin bilim, sanat
ve spor terimlerini, yer adlarimizi, kisi adlarimizi, bolge agizlarimizdaki ve kaynaklarimizdaki
sozciikleri, deyimleri iceren Biiyiik Tiirkce Sozliik'teki 616.767 s6z, deyim, terim ve ad” da
destekler. Ayrica Tiirk¢e sondan eklemeli bir dil oldugundan, sézciik kok ve govdelerine uygun
ekler getirmek suretiyle sonsuz sayida Tiirkce s6zciik tiretmek miimkiindiir. Yani Tiirk¢enin sz
varligy, ihtiya¢ duyulan her durumu karsilayabilecek bir nitelige ve nicelige sahiptir. Tlirk¢enin
bu zenginliginin gelecek nesillere aktarilmasi, kullanilabilirliginin artirilmasi1 veya dilin
zenginligine zenginlik katilmasi, toplumun temel kurumlari olan okullarin egitim- 6gretimlerini
bu yonde gerceklestirmelerine baghdir.

Insanlar ana dillerini her ne kadar ev ve sosyal cevreden edinseler de dil ediniminin belli bir
bicime donistiiriilmesi, dilin anlatim olanaklarinin farkindaliginin saglanmasi okullarda
gerceklesir. Bireyler ana dillerinin ayrintilarini ve zenginliklerini tanidik¢a giinliik hayatlarina
gecirirler. Bu ylizden okullar sadece okuma yazmayi1 6greten kurumlar degil, Tirkce dil
bilincinin kazandirildig, Tiirkce konusma ve yazmanin 6zendirildigi, Tiirk¢e karsiliklar1 varken
yabanci sozciik ve yapilarin kullanilmamasi gerektiginin 6gretildigi yerler olmalidir. Bunun i¢in
Tirk dilinin kullanim cesitliliginin biitiin 6gretim kademelerinde gosterilmesi biiyiikk 6nem
tasimaktadir (Enginiin, 1990: 85). Tiirkcenin zenginligi ve anlatim olanaklar ilk ve
ortaokullarda Tirkge derslerinde, lise seviyesindeki okullarda ise Tiirk Dili ve Edebiyati
derslerinde 6gretilir. Bu uzun soluklu bir egitim siirecidir. Siirecin tiimiinii degerlendirmek de
kapsamli bir arastirma ve degerlendirme gerektirmektedir.

Amacg

Tiirkce dersiyle ilgili kitaplarin 6grencilerin ana dili bilincini gelistirme ve Tiirk¢enin
zenginliklerini gosterme bakimindan dogru etkinlik ve uygulamalar icerip igermediginin
kontrol edilmesi, eksiklerin belirlenmesi ve ¢esitli alternatif etkinlik 6nerilerinin gdsterilmesi bu
arastirmanin temel amaglaridir.

Yontem

Bu calisma, betimsel bir arastirma modeline dayanmaktadir. “Betimsel arastirma modeli ilgili
mevcut durumu saptamaysi, olay: tasvir ederek problemi anlamay1 amaglar” (Arikan, 2013: 27).
Bu modelin taramaya dayali bicimi kullanilmistir. Bu, ge¢gmiste ya da halen var olan bir durumu
var oldugu sekliyle betimlemeyi amaglayan arastirma yaklasimidir. Bu yaklasima gore
arastirmaya konu olan olay, birey ya da nesne, kendi kosullari i¢cinde ve oldugu gibi tanimlanir.
Onlar1 herhangi bir sekilde degistirme, etkileme cabasi gosterilmez. Bilinmek istenen sey vardir
ve ordadir. Onemli olan, onu uygun bir bicimde “gozleyip” belirleyebilmektir (Karasar, 2012:
77). Bunu gerceklestirmenin iki farkli yolu vardir: genel tarama ve 6rnek olay tarama. Bu
arastirmada genel tarama bicimi tercih edilmistir. “Genel tarama bic¢imi, cok sayida elemandan
olusan bir evrende, evren hakkinda genel bir yargiya varmak amaci ile evrenin tiimii ya da
ondan alinacak bir grup, 6rnek ya da o6rneklem iizerinde yapilan tarama diizenlemeleridir.”
(Karasar, 2012: 79).

Evren ve Orneklem

Arasgtirmanin evreni 2014-2015 egitim-6gretim yilinda ortaokullara Milli Egitim Bakanlig
tarafindan gonderilen Tiirkce kitaplarindaki sézciik 6gretimi ile ilgili etkinliklerdir. Bu egitim-
Ogretim yilinda 5. siniflara MEB ve FCM Yayinlarinin Tiirk¢e 68renci ders, ¢calisma ve 6gretmen
kilavuz kitaplar1 gonderilmistir. Bu kitaplarda Tiirk¢enin zengin s6z varligini (sézciik ve sézciik
gruplari) Ogretmeyi amaclayan etkinlikler dil bilinci olusturma ve Tiirk¢enin sevdirilmesi
bakimindan incelenmistir. Diger etkinlik ve uygulamalar ise arastirmanin kapsamina dahil
edilmemistir.
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Diller, kullanicilarina bir durumu, olay1 veya diisiinceyi birden fazla yolla (s6z dizimi), farkl
farkli sozciiklerle (se¢cme ekseni) anlatma imkani verirler. Dil egitiminin temel amaci bireylere
bu anlatim yollarindan ve se¢me eksenindeki tercihlerden baglama goére en dogru olanin
gostermektir. Bu gosterme ve bireylere c¢oklu secenekleri 6gretme isi genellikle Tiirkce
derslerinde gerceklesir.

Bu calismada da, ders etkinlikleri araciligiyla kavratilmasi planlanan sozciiklerin Tiirkce soz
varligina ait olup olmadigi, Tiirk¢e s6z varhigina ait olmayanlarin da Tiirkce Kkarsiliklarinin
Ogretilip oOgretilmedigi arastirilmistir. Bunu tespit etmek icin 6nce etkinliklerdeki sozciik
Ogretiminin hangi dil zenginligini esas aldig1, bunlarin uygulanmasinda dil bilincinin 6nemsenip
onemsenmedigi bir kontrol listesi ile kontrol edilmistir. Burada etkinlikler, “Dil bilincini

»n o« » o«

olusturmaya yonelik bir etkinliktir.”, “Kismen dil bilinci olusturabilir”, “Dil bilincini olusturmaz.”
biciminde diizenlenmis ticlii kontrol 6lgegi ile tasnif edilmis ve ortaya ¢ikan sonuclar yiizde
frekans dagilimi baglaminda yorumlanmaistur.

Bulgular
1. Siniftaki Sézciik Ogretimi Etkinlikleri
1.1. FCM Yayinlar

*Okuma 2.2": Metinde verilen ipuclarindan hareketle karsilastigr yeni kelimelerin anlamlarini
tahmin eder.

- 1. Tema “Uziintii Paylasinca Azalir” adli metin 3. etkinlik (Sayfa 17)
- 5. Tema “Tiirkiye’'m” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 100)

*Okuma 4.2: Kelimelerin es ve zit anlamlarini bulur.

- 1. Tema “Her Geng Kiz Zekidir” adli metin 3. etkinlik (Sayfa 24)

- 2. Tema “Atatiirk ve Milli Egitim” adli metin 7. etkinlik (Sayfa 47)

- 3. Tema “Orman Tiikenirse” adli metin 10. Etkinlik (Sayfa 57)

- 5. Tema “Istanbul Diinyam” adli metin 8. etkinlik (Sayfa 109)

- 7. Tema “Geri Kazanim” adli metin 5. etkinlik (Sayfa 148

*Okuma 4.3: Es sesli kelimelerin anlamlarini ayirt eder.

- 2. Tema “Bugiin” adli metin 7. etkinlik (Sayfa 34)

- 2. Tema “Atatiirk’iin Gézyaslar1” adli metin 7. etkinlik (Sayfa 43)
*Okuma 4.4:Bilmedigi kelimelerin anlamlarini aragtirir.

- 1. Tema “Herkese Giizel Bir Diinya” adli metin 6. etkinlik (Sayfa 22)
- 3. Tema “Derinliklerde Yasam” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 59)

- 3. Tema “Riizgar” adli metin 4. etkinlik (Sayfa 64)

- 4. Tema “Vatan” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 87)

- 5. Tema “Anadolu’da Kilim Demek” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 104)
*Okuma 4.6: Kelimelerin gercek, mecaz ve terim anlamlarini ayirt eder.
- 2. Tema “Bu Milletle Neler Yapilmaz” adli metin 9. etkinlik (Sayfa 38)
- 2. Tema “Bu Milletle Neler Yapilmaz” adli metin 12. etkinlik (Sayfa 40)
- 4. Tema “Keloglan’in Diliyle” adli metin 6. etkinlik (Sayfa 85)
*Konusma 2.3: Konusmasinda séz varligini kullanir.

- 5. Tema “Tiirkiye’'m” adli metin 9. etkinlik (Sayfa 102)

“ . Bu rakamlar kazanim numarasini gostermektedir.
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- 5. Tema “Yunus Baliginin Sirtindaki Cocuk” adli metin 8. etkinlik (Sayfa 114)
- 6. Tema “Ayca’nin Giinliigii” adli metin 12. etkinlik (Sayfa 129)

*Yazma 2.1:Kelimeleri yerinde ve anlamlarina uygun kullanir.

- 1. Tema “Herkese Giizel Bir Diinya” adli metin 7. etkinlik (Sayfa 23)

- 2. Tema “Atatiirk ve Milli Egitim” adli metin 3. etkinlik (Sayfa 45)

- 3. Tema “Depremle Birlikte Yasamak” adli metin 4. etkinlik (Sayfa 69)

- 5. Tema “Anadolu’da Kilim Demek” adli metin 6. etkinlik (Sayfa 105)
*Yazma 2.2:Yeni 6grendigi kelimeleri yazilarinda kullanir.

- 2. Tema “Bugiin” adli metin 1. etkinlik (Sayfa 32

- 2. Tema “Atatiirk’iin Gézyaslar1” adli metin 1. etkinlik (Sayfa 41)

- 3. Tema “Orman Tiikenirse” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 53)

- 3. Tema “Derinliklerde Yasam” adli metin 8. etkinlik (Sayfa 62)

- 4. Tema “Soyleserek Ogrenme” adl metin 1. etkinlik (Sayfa 78)

- 5. Tema “Tiirkiye’'m” adli metin 1. etkinlik (Sayfa 100)

- 5. Tema “Anadolu’da Kilim Demek” adli metin 5. etkinlik (Sayfa 105)

- 5. Tema “Istanbul Diinyam” adl1 metin 10. etkinlik (Sayfa 110)

- 5. Tema “Yunus Baliginin Sirtindaki Cocuk” adl1 metin 2. etkinlik (Sayfa 111)
- 6. Tema “Telefonun Bulunusu” adli metin 6. etkinlik (Sayfa 122)

- 6. Tema “Yazinin Bulunusu” adli metin 8. etkinlik (Sayfa 133)

- 7. Tema “Enerji Birikimi” adli metin 9. etkinlik (Sayfa 142)

*Yazma 2.6: Yazilarinda soz varligindan yararlanir.

- 3. Tema “Orman Tiikenirse” adli metin 1. etkinlik (Sayfa 53)

- 3. Tema “Derinliklerde Yasam” adli metin 1. etkinlik (Sayfa 59)

- 3. Tema “Riizgar” adli metin 11. etkinlik (Sayfa 67)

- 5. Tema “Istanbul Diilnyam” adlh metin 7. etkinlik (Sayfa 109)

- 5. Tema “Yunus Baliginin Sirtindaki Cocuk” adli metin 4. etkinlik (Sayfa 113)
- 6. Tema “Ugak Yolculugu” adli metin 3. etkinlik (Sayfa 124)

- 6. Tema “Ayca’nin Giinliigii” adli metin 3. etkinlik (Sayfa 126)

- 6. Tema “Yazinin Bulunusu” adli metin 1. etkinlik (Sayfa 130)

- 8. Tema “Ebru Sanat1” adli metin 7. etkinlik (Sayfa 161)

- 8. Tema “Selimiye’ye Dogru (Yukulu- le’'ye Mektuplar)” adli metin 3. etkinlik (Sayfa 166)
*Birden fazla kazanima yénelik etkinlikler:

Dinleme 2.23: “Dinlediklerinde gecen bilmedigi kelimelerin anlamlarini arastirir.”
Yazma 2.2: “Yeni 68rendigi kelimeleri yazilarinda kullanir.”

- 3. Tema “Depremle Birlikte Yasamak” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 68)

1.2. MEB Yayinlar

*Okuma 2.2: Metinde verilen ipuglarindan hareketle karsilastigt yeni kelimelerin anlamlarini
tahmin eder.

- 1. Tema “Ucurtma” adli metin 1. etkinlik (Sayfa 10)
- 1. Tema “Pireyi Deve Yapmak” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 18)
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- 1. Tema “Pireyi Deve Yapmak” adl1 metin 3. etkinlik (Sayfa 19)

- 1. Tema “Ogretmenim” adli metin 1. etkinlik (Sayfa 25)

- 2. Tema “Merhaba Asker” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 37)

- 3. Tema “Cop Ev” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 60)

- 3. Tema “Tirtildan Kelebege” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 67)

- 3. Tema “Tirtildan Kelebege” adli metin 3. etkinlik (Sayfa 68)

- 4. Tema “Hac1 Bektas Veli” adli metin 1. etkinlik (Sayfa 92)

- 4. Tema “Tiirkiye” adli metin 3. etkinlik (Sayfa 97)

- 5. Tema “Kii¢iik Kar Tanesi” adli metin 1. etkinlik (Sayfa 108)

- 5. Tema “Uzayda Yasam” adli metin 1. etkinlik (Sayfa 115)

- 5. Tema “Ayda Bir Kiic¢iik Serce” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 121)

- 6. Tema “Burada Dur” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 132)

- 6. Tema “Burada Dur” adli metin 7. etkinlik (Sayfa 135)

- 6. Tema “Dort Mevsimde Dort Glizellik: Abant” adli metin 1. etkinlik (Sayfa 136)
- 6. Tema “Giizel Yurdum Tiirkiye’'m” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 141)
- 7. Tema “Her Sey Bir Ugurtmayla Baslad1” adli metin 4. etkinlik (Sayfa 153)
- 7. Tema “Bir Tikla Elektronik Posta” adli metin 4. etkinlik (Sayfa 160)
- 7. Tema “Bilgi Cag1” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 166)

- 8. Tema “Su Heykellere Bak” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 183)

- 8. Tema “Sinemaya Gitme Glinii” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 189)
*Okuma 4.2: Kelimelerin es ve zit anlamlilarini bulur.

- 1. Tema “Ugurtma” adli metin 9. etkinlik (Sayfa 16)

- 2. Tema “Merhaba Asker” adli metin 9. etkinlik (Sayfa 41)

- 2. Tema “Atatiirk’le Dogus” adli metin 8. etkinlik (Sayfa 52)

- 3. Tema “Tirtildan Kelebege” adli metin 11. etkinlik (Sayfa 71)

- 3. Tema “Orman Konusuyor” adli metin 9. etkinlik (Sayfa 77)

- 4. Tema “Tiirkiye” adli metin 10. etkinlik (Sayfa 101)

- 5. Tema “Kii¢iik Kar Tanesi” adli metin 11. etkinlik (Sayfa 113)

- 8. Tema “Cocuk Dogru Soyledi” adli metin 7. etkinlik (Sayfa 181)

- 8. Tema “Sinemaya Gitme Glinii” adli metin 10. etkinlik (Sayfa 193)
*Okuma 4.6: Kelimenin gercek, mecaz ve terim anlamlarini ayirt eder.

- 1. Tema “Pireyi Deve Yapmak” adli metin 11. etkinlik (Sayfa 22)

- 1. Tema “Ogretmenim” adli metin 6. etkinlik (Sayfa 27)

- 2. Tema “Atatiirk’iin Calismalar1” adli metin 8. etkinlik (Sayfa 46)

- 2. Tema “Atatiirk’le Dogus” adli metin 9. etkinlik (Sayfa 52)

- 4. Tema “Hac1 Bektas Veli” adli metin 7. etkinlik (Sayfa 95)

- 4. Tema “Tiirkiye” adli metin 7. etkinlik (Sayfa 99)

- 5. Tema “Uzayda Yasam” adl1 metin 8. etkinlik (Sayfa 119)

- 5. Tema “Ay’da Bir Kiiciik Serce” adli metin 13. etkinlik (Sayfa 125)

- 6. Tema “Gilizel Yurdum Tiirkiye’'m” adli metin 11. etkinlik (Sayfa 145)
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- 7. Tema “Bir Tikla Elektronik Posta” adli metin 14. etkinlik (Sayfa 164)

- 7. Tema “Bilgi Cag1” adli metin 7. etkinlik (Sayfa 169)

- 8. Tema “Su Heykellere Bak” adli metin 10. etkinlik (Sayfa 187)

*Okuma 2.15: Ozetleyen ve sonug bildiren ifadeleri dikkate alarak okur.

- 1. Tema “Pireyi Deve Yapmak” adl1 metin 8. etkinlik (Sayfa 21)

*Dinleme 2.6: Dinlediklerinde gecen bilmedigi kelimelerin anlamlarini tahmin eder.
- 2. Tema “Basin ve Atatiirk” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 54)

- 3. Tema “Yash Kadin ile Mese Agac1” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 78)

- 3. Tema “Yash Kadin ile Mese Agac1” adli metin 3. etkinlik (Sayfa 79)

- 5. Tema “Yildizlara Uzanan Asansor” adli metin 1. etkinlik (Sayfa 126)

- 5. Tema “Yildizlara Uzanan Asansor” adli metin 3. etkinlik (Sayfa 127)

- 6. Tema “Isparta ve Giiller” adl metin 1. etkinlik (Sayfa 148)

- 8. Tema “Ebru Sanat1” adl1 metin 2. etkinlik (Sayfa 195)

- 8. Tema “Ebru Sanat1” adli metin 3. etkinlik (Sayfa 196)

*Dinleme 2.7: Dinledigi kelimelerin gercek ve mecaz anlamlarini ayirt eder.

- 5. Tema “Yildizlara Uzanan Asansor” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 126)
*Dinleme 2.8: Dinlediklerinde es sesli kelimeleri ayirt eder.

- 3. Tema “Yash Kadin ile Megse Agac1” adli metin 7. etkinlik (Sayfa 81)
*Dinleme 2.9: Dinlediklerinde es ve zit anlamli kelimeleri belirler.

- 1. Tema “Arkadasim Sarmasik” adli metin 6. etkinlik (Sayfa 32)

- 2. Tema “Basin ve Atatiirk” adli metin 9. etkinlik (Sayfa 57)

- 3. Tema “Yash Kadin ile Mese Agac1” adli metin 6. etkinlik (Sayfa 80)

- 7. Tema “Kuyruklu A (@) Isaretinin Oykiisii” adli metin 8. etkinlik (Sayfa 174)
- 8. Tema “Ebru Sanat1” adli metin 7. etkinlik (Sayfa 198)

*Dinleme 2.23: Dinlediklerinde gecen bilmedigi kelimelerin anlamlarini aragstirir.
- 7. Tema “Kuyruklu A (@) Isaretinin Oykiisii” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 172)
*Yazma 2.2:Yeni dgrendigi kelimeleri yazilarinda kullanir.

-1.Tema “Ucurtma” adli metin 12. etkinlik (Sayfa 17)

- 1. Tema “Ogretmenim” adli metin 8. etkinlik (Sayfa 28)

- 2. Tema “Merhaba Asker” adli metin 13. etkinlik (Sayfa 42)

- 2. Tema “Atatiirk’le Dogus” adli metin 11. etkinlik (Sayfa 53)

- 5. Tema “Kii¢iik Kar Tanesi” adli metin 13. etkinlik (Sayfa 114)

- 5. Tema “Uzayda Yasam” adl1 metin 10. etkinlik (Sayfa 120)

- 7. Tema “Her Sey Bir Ugurtmayla Baslad1” adli metin 13. etkinlik (Sayfa 158)
- 7. Tema “Bir Tikla Elektronik Posta” adli metin 16. etkinlik (Sayfa 165)

- 8. Tema “Cocuk Dogru Soyledi” adli metin 10. etkinlik (Sayfa 182)

- 8. Tema “Su Heykellere Bak” adli metin 12. etkinlik (Sayfa 188)

*Yazma 2.6:Yazilarinda soz varligindan yararlantr.

- 1. Tema “Arkadasim Sarmasik” adli metin 7. etkinlik (Sayfa 33)

- 1. Tema “Arkadasim Sarmasik” adli metin 8. etkinlik (Sayfa 33)
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*Yazma 3.6: Hikaye yazar.
- 1. Tema “Pireyi Deve Yapmak” adli metin 13. etkinlik (Sayfa 23)
*Birden fazla kazanima yénelik etkinlikler:

Okuma 2.2: Metinde verilen ipuglarindan hareketle karsilastigi yeni kelimelerin anlamlarini
tahmin eder.

Okuma 4.4: Bilmedigi kelimelerin anlamlarini arastirir.

- 2. Tema “Atatiirk’iin Calismalar1” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 43)

- 2. Tema “Atatiirk’le Dogus” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 50)

- 3. Tema “Orman Konusuyor” adli metin 1. etkinlik (Sayfa 73)

- 7. Tema “Her Sey Bir Ugurtmayla Baslad1” adli metin 3. etkinlik (Sayfa 153)
Dinleme 2.6: Dinlediklerinde gecen bilmedigi kelimelerin anlamlarini tahmin eder.
Dinleme 2.23: Dinlediklerinde gegen bilmedigi kelimelerin anlamlarini aragtirir.

- 1. Tema “Arkadasim Sarmasik” adli metin 2. etkinlik (Sayfa 29)

2. Tiirkce Egitiminde Sozciik Ogretimi ile ilgili Etkinliklerin Sayis1

Kitap Toplam Etkinlik Sayisi
5. Siif FCM Yayinlari 47
5. Siif MEB Yayinlari 79

Tablo 1. 5. siniflarin sézcilik 6gretimi etkinliklerinin sayisi

3. Tiirkce Egitiminde Sozciik Ogretimi ile ilgili Etkinliklerin Ait Oldugu Dil bilgisel Alanlar
1. Sozciik veya sozciik grubunun ait oldugu kavram alaninin belirlenmesi

2. Sozclik ve sozclik gruplarinin anlamlarinin tahmin edilmesi ve climle kurulmasi

3. Sozliik yardimiyla sézciik veya sézciik gruplarinin anlaminin bulunmasi

4. Sozciik veya so6zciik gruplarinin anlamina uygun olarak bosluklara yerlestirilmesi

5. Verilen sozciik veya sozciik grubuyla metin olusturulmasi

6. Verilen sozclik veya sozciik grubuyla ciimle kurulmasi

7. Sozcuklerin yerine gecebilecek baska sézciiklerin bulunmasi

8. Sozciik veya sozciik gruplarinin kullanim alanlarinin (gergek, mecaz, terim, yan...) tahmin
edilmesi

9. Sozclk veya sozciik gruplarinin kullanim alanlarinin (gercek, mecaz, terim, yan...) bulunmasi
ve climle icinde kullanilmasi

10. Sozctklerin kullanim alanina gore (gercek, mecaz, terim, yan..) diger anlamlarinin
bulunmasi

11. Sézciiklerin kullanim alanina gore (gercek, mecaz, terim, yan...) eslestirilmesi

12. Sozciik ve sozciik grubunun anlam bakimindan karsilastirilmasi
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4. 5. Siif Tiirkge Egitiminde Sézciik veya Sézciik Grubunun Ogretiminde Kullanilan
Etkinlik Ornekleri

FCM Yayinlar

* Okuma 4.6: Kelimelerin gercek, mecaz ve terim anlamlarini ayirt eder. (FCM)
1.1. 2. Tema “Bu Milletle Neler Yapilmaz” adli metin 9. etkinlik (Sayfa 38) soyledir:

Asagidaki kelimeleri, “cumhuriyet” ve “padisahlik™ kelimeleriyle
ofan iligkilerine gore siniflandiriniz.

hafl

alkin e

i 5]2:?,’7,5,'1«“-,},
- ¥

Sulfan vezr pagban TBMM

Etkinlikte verilen sozciiklerin cumhuriyet ve padisahlik kavramlari dikkate alinarak
siniflandirilmasi istenmistir. Fakat bu sézciiklerin yabanci kokenli mi yoksa Tiirkce mi oldugu
belirtilmemistir. Tiirkce dersi sadece bireylerin s6z dagarcigini zenginlestiren bir ders
olmamalidir. O, bir milli biling olusturan, 6grenciye ana dilinin zenginliklerini gdsteren ve
ogreten bir ders niteligi tasimahdir. Ogrenciler giinliik dilde ¢ok karsilastiklar1 bu sozciiklerin
hangisinin Tiirkce, hangisinin de Tiirkce olmadigini gérmeli, 68renmeli ve Tiirkce karsiliklari
varsa onlar1 tercih etmelidir. Kitapta verilen bu etkinlik ¢ocuklarda bir ana dili bilinci
olusturmaz, sadece onlara kelime 6gretir.

4.1. 6. Tema “Ayca’nin Gilinligii” adli metnin 12. etkinligi (Sayfa 129) séyledir:

w Asagidaki cimlelerde gegen deyimlerin altini giziniz. Bu deyimleri
siz de cimle iginde kullaninz.

@ Kondudan edim ayagum titriyon.
® Jim bazndidlare son bin kez daka gieden gecindik.

@ NMallaren parasne adamaddgune yana yabla andaimaya Sasdode.

Etkinlikte, 6grencilerden ciimle icerisinde kullamlan deyimi bulmalari istenmistir. ilk iki
climlede “elim ayagim titriyor, gozden gecirdik” ifadeleri s6z dizimine girmis birer deyimdir.
Fakat ti¢iincii ciimlede “yana yakila” s6zciik grubu deyim degil, bir zarftir. Deyim gibi dilin 6zel
kullanim bigimleri 6grencilere yanls 6gretilmemelidir. Ders kitabi yazanlarin ve 6gretmenlerin
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bu duruma 6zen gostermesi ve Tiirkcenin anlatim olanaklariyla yeni yeni tanisan bireylere
dogru bilgiler sunmasi olduk¢a 6nemlidir.

MEB Yayinlari
Okuma 4.2: Kelimelerin es ve zit anlamlilarini bulur.

1. Tema “Ucurtma” adli metin 9. etkinlik (Sayfa 16) soyledir:

@ ) Etkinlik

a A)og»dcxki kelimelerin es anlamllonm korsd orndaki kutucuklara yozine

senlk
yors
[E1 04

ker tik

b Buldugunuz es anloml kelimeleri kutucuklara yozorak birer cimlede kull onine

Es Anlamli Kelimeler Kur dugum Ciimleler

sira verilen kelime bulunmasi istenen kelime

1 Senlik Festival (Fransizca)
2 Yaris Miisabaka (Arapca)
3 Issi1z Tenha (Farsga)
4 Kertik Centik (Tiirkge)

Tablo 2. MEB Yayinlarina ait 5. Sinif Tiirk¢e ¢alisma kitabinin 16. sayfasindaki etkinlik

Bu etkinlikte verilen soézciiklerin kokeni Tiirkcedir. Ancak 68retilmesi amaglanan sodzctikler
Fransizca, Arapc¢a ve Tirkcedir. Dolayisiyla etkinlik bu haliyle Tiirkce dersinin amaglarina
hizmet edemez. Ciinkii Tlrkce dersinin en 6nemli amaci Tiirkce s6z varliinin 6gretimidir.
Tirkgede ve diger pek cok dilde ortak kullanilan festival gibi s6zciikler kaynak soézciik olabilirler
ancak hedef s6zciik olmamalidir. Ayrica kertik gibi kullanimi yaygin olmayan sézciiklerin 5. sinif
ogrencilerine 6gretimi asamali bir 6grenme diizeninde dogru bir secim degildir. Bu sdzctikler
daha iist seviye gruplarinin 6grenme listelerinde yer almalhdir.
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Okuma 4.2: Kelimelerin es ve zit anlamlilarini bulur.
2. Tema “Merhaba Asker” adli metnin 9. etkinligi (Sayfa 41) soyledir:

(9 E thinlik

&) Asodido verden kelimelerin ey anlamllanm karsdorno yonne

hatro mp foktéermh
hodnf w) koys

tor tiye wd urgan wh

H;ﬁ;r}g-ﬂdx kelimeleri kullanarak birer cimle yoanz

hotra

hedef

o

foktér

LI'C_]C

sira verilen kelime bulunmasi istenen kelime

1 Urgan (Tiirkge) Ip (Tiirkee)
2 Kayis (Ttirkge) Kemer (Farsc¢a)t
3 Hatira (Arapga) Ani (Tirkge)
4 Faktor (Fransizca) Etken (Turkge)
5 Hedef (Arapga) Amag (Tiirkee)
6 Terbiye (Arapga) Egitim (Tirkge)

Tablo 3. MEB Yayinlarina ait 5. Simif Ttirkce calisma kitabinin 41. sayfasindaki etkinlik

Bu etkinligin a sikkinda verilen kelimelerin ikisi hari¢ (urgan ve kayis) hepsi yabanci kokenlidir.
Hedef kelimelerin biri hari¢ (kemer) hepsi Tiirkcedir. Etkinlik bu yoniiyle kismen dil bilinci
olusturabilir. Etkinligin bu kii¢tik eksiklikleri giderilmelidir. Ancak kelime 6gretimi ve dil bilinci
acisindan degistirilmesi gereken kisim b sikkidir. Clinkii orada kaynak kelimeler degil,
Ogretilmesi amaglanan hedef kelimeler ile ilgili alistirmalar yer almalidir.

2014-2015 egitim-6gretim yilinda Tiirkce calisma kitaplar (5. sinif) olarak okutulan eserler bu
bakis acisiyla degerlendirildiginde su bulgulara erisilmistir:

Maddeler 5.Smif FCM Yay. 5. Sinif MEB Yay.
Toplam Etkinlik Sayilari 47 79
Hatali Etkinlik Sayilar: 17 30
Hatali Etkinliklerin Orani %36 %37

Tablo 4.

5. sinif Tiirkce dersi ¢alisma kitaplarinin sézciik 6gretimi etkinliklerinin ana dili bilinci
kazandirabilme durumlari
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Sonug ve Tartisma

Tiirkce Dersi Ogretim Programi’nda, 68rencilerin etkinlikler yoluyla dinleme/izleme, konusma,
okuma, yazma becerilerini gelistirmeleri, Tiirkcenin imkan ve zenginliklerinin farkina vararak
onu dogru, giizel ve etkili kullanmalar1 hedeflenmistir. Bu programda 6grencilerin dil sevgisi ve
bilinci kazandiklarinda 6grenme siirecinde daha verimli olacaklari, kendilerini hayata ve
gelecege hazirlayacak birikimi daha kolay edinecekleri (Kurul, 2006: 3) diisiiniilmiistiir. Ancak,
Tlrkgenin 6zensiz kullanildigl, cocuk gercekligini yok sayan metin ve etkinliklerle yliriitiilen bir
egitim-6gretimin, 6grencilere ana dili sevgisi kazandirmasi1 beklenmemelidir (Sever vd., 2011:
12). Bu gerceklik bilinmesine ragmen yapilan calismalar daha ¢ok etkinlik iiretmek, daha ¢cok
metin bulmak veya lretmek, piyasa kosullarina uygun daha ¢ok kitap iliretmek, sinavlara
hazirlayici ders materyalleri hazirlamak gibi dil bilincini kazandirmay1 ¢ogu zaman goz 6niinde
bulundurmayan ve cogunlugu ticari kaygilar tasiyan iiriinlere yoneliktir. Uretilen bu iiriinler
dikkatle incelendiginde dil bilincini ¢ok dikkate almadiklar1 rahatlikla gorilir. Buna akademik
calismalar da dahildir. Ornegin YOK Tez Veri Tabaninda sozciik 6gretimi ile ilgili yer alan
calismalar daha ¢ok 6gretme yontemleri, 6grenme bigimleri veya mevcut 6grenme durumlarinin
betimlenmesi ile ilgilidir. Bu ¢aligmalardan biri olan “ilkdgretim ikinci Kademe Altina Simifta
Ana Diline Ait Sézciiklerin Ogrenilmesi ve Kavranilmasina iliskin Bir Arastirma” bashkl yiiksek
lisans tezinde; s6zcligiin anlam1 verilerek ciimle icerisinde kullandirma yontemi ile alistirma ve
tekrarlarla desteklenen sozciik 6gretimi yontemi karsilastirilmis ve alistirma destekli sozciik
O0gretiminin daha etkili oldugu kanisina varilmistir (Cetinkaya, 2002). 2009°da hazirlanan
“likdgretim 6.Simf Tiirkge Ders Kitaplarindaki Sozciikk Ogretiminde Kullamilan Etkinliklerin
Etkinligine Yonelik Bir Arastirma” baslikl yiiksek lisans tezi, Tiirk¢e kitaplarinda yer verilen
sozclik 6gretimiyle ilgili etkinliklerin sozciikleri 6gretebilirligini 6l¢mek, sozciik hazinesine ne
derece katki sagladigini tespit etmek i¢in yapilmis bir arastirmanin liriintidiir. Burada veriler,
ayni okulda okuyan ve birbirine esdeger olan iki tane altinci sinif 6grencilerinden 6n test ve son
test uygulamalar ile toplanmistir. Sonuglar, etkinliklerin so6zciik 6gretimini artirdigi fakat bazi
etkinliklerin daha da etkili oldugu biciminde yorumlanmistir (Giil, 2009). Bireylerin soz
dagarcigini arttiran bu etkinliklerin aym1 zamanda kisilere dil bilinci ve Tiirk¢enin
zenginliklerinden yararlanma yollarin1 goéstermesi de beklenmelidir. 2013’te hazirlanan
“llkégretim Programina Gore Hazirlanan Tiirkce Ders Kitaplarinda Sozcilk Hazinesini
Gelistirmeye Yonelik Planlamanin incelenmesi” bashkli yiiksek lisans tezinde de 2012- 2013
yillar1 arasinda okutulan ilkokul 1, 2, 3 ve 4. sinif Tiirkce ders kitaplarindaki metinler sézciik
hazinesi yoniinden incelenmis ve kademeler arasinda sistemli bir planlamanin olmadigi, s6zciik
sayilarinin diizensiz arttifl, sozciik tekrarlarinin yapilmadig sonucuna varilmistir (Akyiiz Aru,
2013).

Ogrencilere dil bilinci kazandirma konusundaki ilgisizlik sadece ders materyali iiretenlerin ve
akademik ¢alisma yiirtitenlerle simirh degildir. Dil ve dil egitimi ile ilgilenen kurumlar da konu
lizerinde yeterince calismamaktadir. Ornegin Tiirk Dil Kurumu, yabana soézciiklere karsilik
bulma adina ¢alismalar ylriitmektedir. Ancak bu ¢alismalarin olumlu sonuglar dogurabilmesi ve
yeni sozciiklerin yayginlasabilmesi ancak egitim-6gretim cagindaki gencglere 6gretilmesi ve
kullanimlarinin 6zendirilmesi ile mimkiindir. Bunun i¢in Tirk Dil Kurumu ile Milli Egitim
Bakanligi arasinda bir isbirligi yapilmalidir. Simdilik Milli Egitim Bakanlhginin Tiirk Dil
Kurumunun bu calismalarina hassasiyetle yaklasmadig1 bilinmektedir (Balaban, 2015). Bunun
en glizel tanmig, okullarda okutulan Tiirkge ders kitaplaridir. Yukaridaki 6rneklerde de goriildiigi
gibi kitaplar sadece bireylerin s6z dagarciginin zenginlestirilmesine odaklanmaktadir. Yabanci
sozcliklere bulunan karsiliklar1 yayginlastirma, hatta yaygin bi¢cimde kullanilan Tiirkce bir
bi¢cimin kullanimini 6zendirme kaygilar1 bulunmamaktadir. Oysa bir diinya dili olan Tiirk¢enin
zengin anlatim olanaklarinin gosterilmesi, 6gretilmesi, kullaniminin 6zendirilmesi tiim egitim
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kademelerinde saglanmalidir. Bunun icin basta MEB, TDK, YOK gibi birbirini tamamlayan
kurumlar olmak iizere, tiim paydaslar dille ilgili hassasiyetlerini gézden gecirmeli ve isbirligi
yaparak dil bilincini artiracak etkinlikler iiretmelidirler. Ornegin ders arag-gereglerinin
tiretiminde Tiirk Dil Kurumundan yardim alinabilir. Metinlerin ve etkinliklerin uygun Tiirkce
ifadelerle donatilmasi, Turk¢enin kullaniminin goésterilmesi ve o6zendirici etkinliklerin
tiretilmesinde yine ayni kurumun destegi istenebilir.

Bu ¢alismada 5. sinif Tiirkge kitaplarinda 6grencilerin s6z dagarcigini artirmay1 amaglayan 47’si
5. simf FCM Yayinlar;, 79'u 5. sinif MEB Yayinlarinda olmak tizere toplam 127 etkinlik
incelenmistir. Yapilan incelemede 5. sinif FCM Yayinlarinda yer alan etkinliklerin 17’si (s6zclik
Ogretiminin %36’s1), 5. sinif MEB Yayinlarinda yer alan etkinliklerin de 30’u (s6zciik 6gretiminin
%?36’s1) mevcut halleriyle sadece sozciik 6gretebilir ama Tiirkge dil bilinci kazandiramaz. Clinkii
Tirkgenin anlatim olanaklarini ve zenginligini esas almamislardir.

2014-2015 egitim-0gretim yilinda Tiirk¢e dersi 5. sinif MEB ve FCM Yayinlar tarafindan
hazirlanan ders ve ¢alisma Kkitaplarinda, secilen metinler ve hazirlanan etkinliklerin sézciik
Ogretimi icin hedef sozciikler agisindan ortak yanlari bulunmamaktadir. Bu durum, kitaplarin
her birinin ayr1 bir bicimde diizenlendigi, bazen de kazanimlarin ¢ok da dikkate alinmadigini
gostermektedir. Ayrica Milli Egitim Bakanliginin bu seviye cocuklar icin 68renilmesi gereken
temel sozciikler listesi ve hedefi olmadiginin, s6z varligini1 diizenli bir bicimde gelistirmeyi de
planlamadiginin kanitidir.

Ogrenimin kolayhgi ve Tiirkgenin sevdirilmesi i¢in ortaokul seviyesinde giincel Tiirkce sézciikler
tercih edilmelidir. Bu, yakindan uzaga ve basitten zora dogru 6grenim ilkesinin de bir geregidir.
Ornegin Atatiirk’le ilgili metinlerin ¢ogunda eskimis (kullanim yayginhigi azalmig) sézciikler
kullanilmistir. Bu so6zciiklerin anlasilmasi i¢in giinlimiiz Tlrkgesini esas alan sozliiklere ihtiyag
vardir. Kullanim yayginhigi azalmis sozclklerin sikligi 6grencilerde bir nevi yabanci dil
Ogreniyormus hissiyati olusturdugundan onlarda Tiirk¢enin yakin ge¢misteki s6z varligina dair
olumsuz 6grenmelerin ve dogal olarak istenmedik davranislarin ortaya ¢ikmasina neden oldugu
gozlenmektedir. Dil bilincini asindiran bu durum diizeltilmelidir.

2014-2015 yilinda ortaokullarda Tiirkce dersi etkinliklerini iceren ¢alisma kitaplarinda 6gretimi
hedeflenen so6zciiklerin dil kdkenleri hi¢ belirtilmemistir. Bu ylizden 6grenciler giiniimiizde aym
anlami karsilayan iki sozciikten hangisinin Tiirkce oldugu 6grenememektedir. Etkinlikler de
yabanci kokenli sézclikler yerine Tiirkgelerinin 06grenilmesini saglayacak bicimde
dizenlenmemistir. Bu durum Tirkce dil bilincinin olusmasini engelleyen, Tiirk¢enin
zenginliklerinin Ustiini 6rten 6nemli bir eksikliktir.

Incelenen kitaplarda, sozciik seciminde ve buna yénelik hazirlanan etkinlik sayisinda herhangi
bir 6l¢iit yoktur. Her yayinevi kendince bir etkinlikler dizisi hazirlamistir. Eldeki bulgular, her
kitabin farkl sayida ve bicimde hazirlanmis sézciik 68retimi etkinligi icerdigini gostermektedir
(5. siif FCM Yayinlarinin Tiirkee kitab1 47, 5. simif MEB Yayinlarinin Tiirkge kitabi ise 79). Milli
Egitim Bakanligi sinif sinif 6grenilmesi gereken temel séz varligi listesini hazirlamali, bunlarin
ortalama etkinlik sayilarini belirlemeli ve her yayinevinden bu sayiya uygun etkinlik iceren
kitaplar istemelidir. Etkinlikler de birden fazla ve aralikli olmalidir. Yani kitaplar sarmal bir
yapiyla ve bu yapinin diizenli bir dizisi bicimiyle hazirlanmaldir.
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Ornek Etkinlikler
ETKINLIK 1

Asagida verilen ciimlelerde alti cizili olan yabanci kokenli sozciiklerin Tiirkce es

anlamlarini bularak bir ciimlede kullaniniz.
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ETKINLIK 4

Tiirkgenin Zenginligi ve Ana Dili Bilincinin Ortaokullarda Kazandirilmasi: 5. Sinif Ornegi

Asagidaki tabloda verilen yabanci kokenli ya da Tiirkce

terimleri ilgili olduklar1 alanlara yaziniz.

Dekor

(Fransizca)

Yapim eki
(Tiirkge)

Polen

(Fransizca)

Aci (Tiirkge)

Karekok
(Tirkee)

Sol anahtari

(Tiirkge)

Kostiim

(Fransizca)

Siir

(Arapca)

Suriingen

(Tirkee)

Tag yaprak
(Tirkge)

Nota

(italyanca)

Sahne

(Arapca)

Masal
(Arapcga)

Unlem

(Tirkge)

Kare

(Fransizca)

Oykii
(Tiirkee)

Dil Bilgisi

Biyoloji

Tiyatro

Matematik

Edebiyat
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Extended Summary

Purpose

Although Turkish has been a written language since 6th century and it has got 616.767
vocabulary including word, idiom, term and noun in the Biiyiik Tirkce Sozliik, this situation of
Turkish Language hasn’t been explained well enough to schoolchildren. In order for the
schoolchildren to be aware of their mother tongue consciousness and find out the richness of
Turkish Language, vocabulary richness of Turkish Language should be taught initially through
the activities at Turkish classes and other educational and training tasks.

In this study, it is aimed to find out whether Turkish teaching, especially vocabulary teaching at
5th grade level teaches the richness of Turkish language and whether Turkish teaching activities
are planned to raise mother tongue consciousness for students.

Method

This study is based on a descriptive research method. “Descriptive research method aims to
identify the current situation and attempts to find out the problem by describing it” (Arikan,
2013, s. 27). To gather the data, general scanning method is preferred. The environment of the
study is the activities about vocabulary teaching in Turkish books which are dispatched to
secondary schools in 2014-2015academic year by National Ministry of Education. In this
academic year, Turkish student’s book, workbook and teacher’s book of MEB and FCM press
were sent to 5th grades.

Results

There have been 47 activities about vocabulary teaching in Turkish workbook of FCM press and
79 activities in Turkish workbook of MEB. According to the analysis, with their present state 17
activities (%36 of vocabulary teaching) in 5th grade FCM press and 30 activities (%36 of
vocabulary teaching) in 5th grade MEB press can only teach vocabulary but can’t raise
awareness of Turkish language because they are not grounded on the richness of Turkish.
Chosen texts and prepared activities don’t have in common in terms of target words for
vocabulary teaching in student’s book and workbook that are prepared by MEB and FCM press
for 5th grade Turkish class at secondary school in 2014-2015academic year. This case points out
that they don’t have a common goal and each book is prepared differently. In addition, this study
also shows that Ministry of Education doesn’t have a list and a target of basic vocabulary for 5th
grade students to learn and a plan to develop the vocabulary on a regular basis.

Discussion

The main approach of Turkish Class Teaching Programme is to develop students’
listening/watching, speaking, reading, writing abilities through educational attainments and
activities and using Turkish accurately, effectively and well by realizing the opportunities and
richness of Turkish language. In this programme, it is thought that students who have language
awareness and attachment during the learning process will be more productive and will gain the
fund of knowledge easier that will prepare them for life and future (Kurul, 2006: 3). However, it
is not expected that the education carried out with texts and activities in which Turkish is used
inattentively, and the reality of children is ignored will provide students mother tongue
attachment (Sever et al.,, 2011: 12). Although this reality is well known, the studies are intended
to the works which ignore raising language awareness such as producing more activities, finding
or producing more texts, producing more books available for market conditions, preparing
course materials for the exams and to the works the majority of which have commercial
concerns. Analyzing these works, it is seen that they don’t take language awareness into
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consideration. Likewise, academic studies correspond with this idea. For instance, the academic
studies in database of YOK regarding vocabulary teaching are rather about teaching methods,
learning styles or description of current learning situation.

Besides the indifference of those who prepare course materials and those who conduct academic
studies about providing language awareness to students, it is observed that the institutions
about language and language teaching don’t focus on this matter. For instance, Turkish Language
Association carries out studies to find equivalences for foreign words. Yet, it is essential that
these words should be taught to schoolchildren and their usage should be encouraged to result
in favourably and to become widespread. However, Ministry of National Education is not
sensitive enough to these studies (Balaban, 2015). The best example to this is the Turkish course
books at schools. Unfortunately, the books only focus on enriching students’ vocabulary. They
have no concerns about popularizing Turkish equivalences for foreign words even encouraging
their common use of Turkish forms.

Conclusion
As being easy, up- to date Turkish words should be preferred at secondary level to make

students love Turkish. It is also a condition of “from near to far and from easy to difficult”
learning principle.

The origins of language of target vocabulary in workbooks with Turkish course activities at
secondary schools in 2014-2015academic year are not specified at all. Therefore, students can’t
learn which one of two words with the same meaning is Turkish. Activities should indicate the
origin of foreign words. The students should know which language the words they learn belong
to.

The findings show that every book includes a different number and kind of vocabulary teaching
activities (5th grade FCM press Turkish course book has 47, 5thh grade MEB press Turkish
course book has 79). For every class level, Ministry of Education should prepare a list of basic
vocabulary to learn, determine the average number of activities and demand books from each
publishing house that have activities in accordance with this number.
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